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84 LE NOUVEAU

Conto dé Tzalanda
(Patois du Pays d’Enhaut)

Ethay dy pourés dzens que chobra-
vant ou frés dé la kuoumena den cn
tzalet eun défrou dou veladze. Lay avai
lo paire que boutzerounavé tot I'unver,
Ja maire que tegnivé lo mainadze et
cunq petiouts junfants dan trés allavant
a I'’ékoula. Fadai adzeta dou laci ma
di kou l'erdzent fajai défaut.

Pendent lo tzautun lé boubos chont
jau féna dou fun haut par chu lé rayiés,
Pavant tant eunvido d’atzeta na thivre
par avair ti lé dzors ma gota dé bon
laci. Ma I’erdzent manquavé po la payi.

D’autra part, lay avai on vejun gré
payijan que nun pochédavé quantié jou-
nés k’arriavant bun, ma volai pas le
vendré a craide.

L’avai dou petiou boubos dont lo pze
dzoune éthai on terrebze téméreére,
éthai todzo a roda dé draite et de
gautze. On arrouaveé a Tzalanda, on lay
avai gréo déveja dou Boun Eunfant que
déchandai dy derrai lé vanis avoi le
cadeaux. Chun fi que la vépra dou
24 nouthro gaillard modé a ha runkon-
tre chun lo dré a nyion. Lan therthy
den toté lé cothés chun lo trova, éthand
den ti lau jétats lo crayant dza fotu.

Ma lé boubos dou vejun éthand jau
queri na gaithia dé fun lant odzu piora
et kria et chon venu a chon chékoir,
éthai bun lo momeint. Vo vaidé la
dzouyio dou paire et dé la maire quand
haux boubelons lau jan ramena lau fe.

Ché démandavant chen que pyiant
lau badi p6 lé rékompenchi quand lo
petiou ché bouté a dré :

— Papa, té faut badi a meé chauveurs

la galéja thivre brauna que da kabrota
Pautro dzor car ’ant bun méretaye.
Lo paire 1¢ jau dakoir et lé dunche
que la veddia dé Tzalande hau poures
dzens I'an réchu lo pze bi kadeau que
payiant déjira.

Lo Freédon.

Ou 'na assaizoinaie ! |
(Patois de la Vallée de Joux)

la cautié dzeu meé trovai ein boina |
company i6 ez racontivon dé ce l¢ ba- |
liverné que fan riré aé tot fin, chlia
que san bin 1& raconti son perdié inté-
ressal é pouité amotzon rudou chliai
que ¢ écadnton. Cein sé passivé dein "on
tram d’a6 canton dé Fribou on dzeu dé
benichon, a don que 'y aval ouna |
cohue de la medzance to eiré bonda:
dein cei tram, 'y avai on dzouvenou
tiuré qu'eiré tan galé valet que lou
sexe faibliou lou tenidi rudou dé pré, ¢
pouité ez savai lée déré po 1é amouzi,
po cein que ’avai ou 'na dzoiilia gouair-
dze que ne l'y fazai pas mod quan e¢
I’'aé6 z’ein racontiavé et dé botiné, adon
Peiré einverolind pas reinqué dé dzoir
venii, y ien avii assebin deé vieillé que
lou tenidyiont bo et bin ad tzao.

Quan cé z’a6 lou momeint dé dé
cheindré dé cei tram, ienna dé chliai
botiné revére-grand I'y fa dinse :

— Vo Zai z’ad tzaé ique dedein’?

Eca6ti ma bofina-mére : Saval bin
que lou rodzou atterivé lé vatzé, mai ne
savai pas que lou nai atterivé I¢
damé !... !

P. D’amond.

Un autre chez soi :

Le Café Vaudois !

Tél. 23 63 63 R. Hottinger
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